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Pierre Bourdieu Capital Cultural

Poder Simbdlico




Genealogia dos entendimentos/conceitos sobre Bourdieu

Habitus
E um conhecimento adquirido e também um haver,um capital de um sujeito

Agente
E primado da raz&o préatica ou como diria Marx “ o lado ativo do conhecimento préatico *

Capital — E 0 acimulo de for¢as dos agentes em suas posi¢cdes no campo
Capital Cultural- E o0 acumulo de conhecimentos institucionalizados- Diploma

Poder simbdlico---Poder invisivel— exercido com a cumplicidade.Funciona como se fosse obtido
pelo uso da forca

Ignorado como poder arbitrario




Capital cultural do 6rgao formador

Capitais culturais especializados e diferentes

Mercado impde uma graduacéo horizontal




COMISSAO DE CURATIVOS”: DESAFIOS

Marco teorico : Pierre Bourdieu
Conceitos de : campo, agente,habitus , capital cultural e poder simbdlico

Desafios da enfermagem oriundos da academia

Metodologia assistencial baseado no processo de enfermagem..década de 70.

Integracdo docente assistencial- Década de 90
Metodologia assistencial dentro da metodologia da N. A. N.D. A
Sao metodologias criadas oriundos da academia..

Modelos oriundos de um mesmo campo e com capital cultural diferente que desejou-se aplicar
em outro campo..HOSPITAL..com agentes ( sujeitos ) diferentes e com capitais culturais também
diferentes..

Desafio da Comissao de curativos..

Desenvolvido num campo Unico..agentes com capitais culturais diferentes,mas todos dentro de
um mesmo campo..




Comissao de curativos

Missao

Gerenciar,promover recuperacao de feridas e lesdes

Coordenar aplicagcado de metodologias assistenciais

Implementar o uso de protocolos

Implementar a parceria entre os enfermeiros- SOLICITACAO DE PARECER

Nao ao individualismo

Funcéo educativa—Pesquisa ensino ..Producéao cientifica

Trabalho interdisciplinar e multidisciplinar




Desafio Principal

Processo de avaliacao de produtos de forma n&o individual

Reduzir a incidéncia de Ulcera de pressao atraves de programas educacionais a
comunidade interna e a utilizacéo de protocolos especificos

Qual a metodologia adequada a ser utilizada ?
Como avaliar o risco ?

Como implementar protocolos ?

Qual o instrumento a ser utilizado ?

E possivel ?




PROPOSTAS E DESAFIOS

Sistematizag&o da assisténcia
Ac0es judiciais em determinados casos de Ulcera de presséo
Utilizacao de protocolos especificos na prevencéo e no tratamento da Ulcera de pressao

Prontuario com escala de risco :

A curto prazo-

- Implementacdo da mudanca de decubitos aos pacientes com risco de Ulcera de presséao,

A médio prazo-

— Inclus&o no prontuario DE INSTRUMENTO DE AVALIACAO DE RISCO.BRADEN,WATERLOW E
NORTON.

A longo prazo-

— Capacitar atraves de dados a Diviséo de Enfermagem para a elaboracéo estatistica sobre a incidéncia e
prevaléncia da ulcera de pressao .




PROPOSTAS DESAFIOS

Apontar para a responsabilidade da enfermagem no processo de prevencao da
Ulcera de pressao

Utilizacao de protocolos especificos na prevencao da Ulcera de pressao

A curto prazo- Implementacéo da mudanca de decubitos aos pacientes com risco de
ulcera de pressao, conforme apontado na exposicao.

A médio prazo- Inclus&o no prontuario DE INSTRUMENTO DE AVALIACAO DE
RISCO.BRADEN,WATERLOW E NORTON.

A longo prazo- Elaborar estatistica sobre a incidéncia e prevaléncia da tlcera de
pressao.

Ulcera de pressdo como indicador de qualidade.

Prevaléncia da ulcera de pressao na cidade do Rio de Janeiro..
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